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INTERNATIONAL WARRANTY

The following Baume & Mercier (International) Warranty applies
to Baume & Mercier watches purchased or presented for warranty
service in any country.

What the Baume & Mercier (International)

Warranty covers and for how long

Your watch has been made according to the strict quality standards
of Baume & Mercier and with all the care of highly qualified
watchmakers. Nevertheless, the watch is covered by this Baume &
Mercier (International) Warranty against defects in manufacturing
and materials. Please contact one of the authorized Baume &
Mercier boutiques, Baume & Mercier retailers or Baume &
Mercier After-Sales Service Centers located around the world (see
service contacts below) and they will be able to provide warranty
service as defined herein.

Baume & Mercier warrants its product against defects in materials
and manufacturing for a period of two (2) years from the date
of purchase (the “Warranty period”). If the product is returned
during the Warranty period, Baume & Mercier will repair or
replace any defective watch part free of charge within a reasonable
time after the product is returned, subject to the right to charge
for shipping costs. Upon expiration of the Warranty period, any
repairs will be subject to a service charge.

How to obtain service

You may obtain service by bringing or sending the watch to
your authorized Baume & Mercier boutique, Baume & Mercier
retailer or to any Baume & Mercier After-Sales Service Center as
further indicated below. You are responsible for transportation
costs, including but not limited to postage, insurance and packing

materials. We recommend that any shipments to us include
certified delivery and insurance.

In order to obtain service through this Baume & Mercier
(International) Warranty the watch must be accompanied by the
original warranty card that was included with the watch at the
time of purchase.

To be valid, the original warranty card should be:

-either duly completed, dated, stamped and signed by an
authorized Baume & Mercier boutique or Baume & Mercier
retailer, at the time of purchase;

- or duly activated electronically by an authorized Baume & Mercier
boutique or Baume & Mercier retailer, at the time of purchase.

Such card may only be completed or activated electronically by
an authorized Baume & Mercier boutique or Baume & Mercier
retailer.

What s not covered under the Baume & Mercier
(International) Warranty
The Baume & Mercier (International) Warranty does not cover:

a. Defects and damage due to loss, theft or fire or other causes
beyond our control;

b. Defects and damage resulting from misuse or negligence or
accident;

c. Defects and damage caused by improper use (knocks, dents,
crushing to the case or crystal, etc.), alterations, tampering,
dismantling or services and repairs completed by anyone
else than an authorized Baume & Mercier boutique,

Baume & Mercier retailer or Baume & Mercier After-Sales
Service Center, or by the use of components other than those
recommended by Baume & Mercier;

d. Defects and damage due to fair wear and tear;

e. Fair wear and tear of non-metallic straps or bracelets (leather,
rubber synthetic polymer, etc.);

f. Watches where the serial number originally imprinted on the
watch case is removed or not clearly legible, or where any part
of the original watch back or any original number has been
removed, changed, altered, replaced, erased or defaced;

g. Routine maintenance and cleaning.

Baume & Mercier Service Contacts

Only authorized Baume & Mercier boutiques, Baume & Mercier
retailers and Baume & Mercier After-Sales Service Centers
are entitled to provide warranty service as defined herein.
For more information and a complete list of authorized
Baume & Mercier boutiques, Baume & Mercier retailers and
Baume & Mercier After-Sales Service Centers, please consult
the Baume & Mercier website www.baume-et-mercier.com
or ask the authorized Baume & Mercier boutique or
Baume & Mercier retailer indicated on the warranty card or in
your sales documentation.

Additional warranty conditions applicable in the United States of
America and Canada only:

Baume & Mercier Limited Warranty

EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW,
THE BAUME & MERCIER INTERNATIONAL WARRANTY
SET FORTH ABOVE IS A LIMITED WARRANTY AND SHALL BE THE
EXCLUSIVE MANUFACTURER'S WARRANTY IN LIEU OF ANY
OTHER EXPRESS WARRANTIES. NEITHER THIS LIMITED WARRANTY
NOR ANY OTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SHALL EXTEND BEYOND THE PERIOD OF
TWO (2) YEARS FROM THE DATE OF PURCHASE. FOR A PERIOD OF
TWO (2) YEARS FROM THE DATE OF PURCHASE, BAUME & MERCIER
WILL, IN ITS SOLE DISCRETION, REPAIR OR REPLACE ANY
DEFECTIVE WATCH OR PART UNDER THE LIMITED WARRANTY FREE
OF CHARGE SUBJECT TO THE RIGHT TO CHARGE FOR SHIPPING
COSTS, AND SUBJECT TO THE FOLLOWING CONDITIONS:

THE WATCH MUST BE ACCOMPANIED BY THE WARRANTY CARD
(ENCLOSED WITH THE WATCH), DULY COMPLETED, DATED,
STAMPED AND SIGNED BY AN AUTHORIZED BAUME & MERCIER
BOUTIQUE OR RETAILER. SUCH CARD MAY ONLY BE COMPLETED
BY AN AUTHORIZED BAUME & MERCIER BOUTIQUE OR
BAUME & MERCIER RETAILER.

THE SERIAL NUMBER ORIGINALLY IMPRINTED ON THE WATCH CASE
IS CLEARLY LEGIBLE AND NO PART OF THE ORIGINAL WATCH
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BACK OR ORIGINAL SERIAL NUMBER HAS BEEN REMOVED,
CHANGED, ALTERED, REPLACED, ERASED OR DEFACED.

IN ADDITION TO THE FOREGOING, ALL OTHER CONDITIONS
SET FORTH IN THE BAUME & MERCIER (INTERNATIONAL)
WARRANTY ARE APPLICABLE TO THE BAUME & MERCIER LIMITED
WARRANTY IN THE UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA.
FAILURE OF ANY OF THESE CONDITIONS VOIDS ALL WARRANTY
RIGHTS. THIS WARRANTY IS THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY.
BAUME & MERCIER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

Baume & Mercier does not authorize any distributor or seller of
its products to make any warranties beyond this limited warranty
or to otherwise assume for Baume & Mercier any obligations or
liability in connection with the sale or distribution of its products.
Some States, provinces or territories do not allow limitations on
how long an implied warranty lasts or the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitations
or exclusions may not apply to you.

A warranty claim may be sent to the Baume & Mercier Service
Center or Richemont Canada, Inc. at the following addresses, or as
specified above in ‘Baume & Mercier service contacts’, in each case
using the procedure outlined in ‘How to Obtain Service’:

Baume & Mercier Service Center (BMSC)

15100 Trinity Blvd, Suite 300

Fort Worth TX 76155

United States

(Please send watch via insured carrier only, no drop off
available at this location)

Tel: +1 800 MERCIER

Email: baume-and-mercier.us@baume-et-mercier.com
Richemont Canada, Inc.

4610 Eastgate Parkway, Unit 1

Mississauga Ontario L4W 3Wé

Canada

Tel: +1 800 661 6109

Email: baume-and-mercier.us@baume-et-mercier.com

Specific warranty applicable in Australia only: Mandatory
Statutory Rights

Our goods come with warranty that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement
or refund for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have
the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

The Mandatory Statutory Rights apply only to watches purchased
in Australia and presented for warranty intervention in Australia.
The Baume & Mercier (International) Warranty gives you further
benefits, which are in addition to your rights and remedies under
the Australian Consumer Law and any other laws in relations to
the goods. Subject to your Mandatory Statutory Rights under
the Australian Consumer Law, the Baume & Mercier warrants

its product against defects in materials and manufacturing for a
period of two (2) years from the date of purchase. If you seek to
rely on your Mandatory Statutory Rights under the Australian
Consumer Law in relation to a defect in goods supplied, you may
be entitled to recover any reasonably foreseeable loss or damage
that results from the defect. This may include the costs associated
with transporting the watch (including, but not limited to postage,
insurance, packing materials) to Richemont Australia Pty Ltd, an
authorized Baume & Mercier boutique, Baume & Mercier retailer
or Baume & Mercier After-Sales Service Center.

In Australia, a claim under the Baume & Mercier (International)
Warranty may be sent to Richemont Australia Pty Ltd, PO Box
4780, Sydney NSW 2001, provider of the warranty service, at the
address below, or as specified above in ‘Baume & Mercier Service
Contacts’, in each case using the procedure outlined in ‘How to
Obtain Services

Richemont Australia Pty Ltd

PO Box 4780

Sydney, NSW 2001

Tel: (02) 8051 4800

Email: cs.sydney@baume-et-mercier.com

How State and other laws apply

The Baume & Mercier (International) Warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary in the
United States of America from State to State and may in addition
vary from one country, province or territory to another.
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GARANTIE INTERNATIONALE

Les conditions de la Garantie (Internationale) Baume & Mercier
s’appliquent aux montres vendues ou présentées en vue de
réparation dans tous les pays.

Couverture et durée de la Garantie (Internationale)
Baume & Mercier

Un soin particulier a été apporté a la conception et a la fabrication
de votre montre conformément aux critéres de qualité rigoureux
de Baume & Mercier. Néanmoins, cette montre est couverte par
la Garantie (Internationale) Baume & Mercier contre les vices de
fabrication et les matériaux défectueux. Merci de vous adresser a
une boutique, un détaillant ou un Centre de Service Aprés-Vente
agréés Baume & Mercier a travers le monde (cf. section Contacts
Baume & Mercier ci-apres), seuls autorisés a prendre en charge
les interventions sous la présente Garantie (Internationale) Baume
& Mercier.

Baume & Mercier garantit ses produits contre les vices de
fabrication et les matériaux défectueux pendant une durée
de deux (2) ans a compter de la date d’achat (« Période de
Garantie »). Si le produit est retourné durant la Période de
Garantie, Baume & Mercier assure gratuitement, et dans un
délai raisonnable, la réparation ou le remplacement de toute
piece défectueuse, a I'exception des frais d’expédition éventuels.
Apreés expiration de la Période de Garantie, toute réparation sera
facturée.

Obtention d'un service

Vous pouvez obtenir un service en déposant ou en expédiant
votre montre auprés d’une boutique, d’un détaillant ou d’un
Centre de Service Apres-Vente agréés Baume & Mercier comme

indiqué ci-apres. Les frais de transport sont a votre charge, en
particulier les frais d’expédition, d’assurance et d’emballage.
Nous vous recommandons d’envoyer votre montre via un
transporteur reconnu incluant une assurance de livraison.

Pour bénéficier d’un service couvert par la Garantie
(Internationale) Baume & Mercier, la montre doit étre présentée
avec la carte de garantie originale délivrée avec la montre lors
de ’achat.

Pour étre valable, la carte de garantie doit étre :

- soit diment remplie, datée, tamponnée et signée par une
boutique ou un détaillant agréé Baume & Mercier, au moment
de I'achat ;

- soit diiment activée électroniquement par une boutique ou un
détaillant agréé Baume & Mercier, au moment de I'achat.

Seuls les boutiques et détaillants agréés sont habilités a compléter
ou a activer électroniquement les cartes de garantie.

Exclusions de la Garantie (Internationale)
Baume & Mercier
La Garantie (Internationale) Baume & Mercier ne couvre pas :

a. Les défauts ou dommages consécutifs a une perte, un vol,
un incendie ou toute autre cause indépendante de notre
responsabilité ;

b. Les défauts ou dommages résultant d’'une manipulation
inadéquate ou d’une négligence ou d’un accident ;

c. Les défauts ou dommages causés par une utilisation abusive
(chocs, coups, déformations, détériorations de la boite ou de

la glace, etc.), des altérations, manipulations, démontages
ou réparations effectuées par toute personne autre qu’une
boutique, un détaillant ou un Centres de Service Aprés-
Vente agréés Baume & Mercier ainsi que par utilisation de
composants non recommandés par Baume & Mercier ;

d. Les défauts ou dommages dus a 'usure ou au vieillissement
normal ;

e. Lusure ou le vieillissement normal des bracelets non
métalliques (cuir, caoutchouc polymere synthétique, etc.) ;

f. Les montres dont le numéro de série ou toute autre marque
d’identification auraient été effacés ou remplacés ou altérés ;

g. Llentretien et le nettoyage standards.

Contacts Baume & Mercier

Seuls les boutiques, détaillants et Centres de Service Apres-Vente
agréés Baume & Mercier sont autorisés a prendre en charge
les interventions sous la présente Garantie (Internationale)
Baume & Mercier. Pour plus d’information et pour consulter la
liste exhaustive des boutiques, détaillants et Centres de Service
Apres-Vente agréés Baume & Mercier, merci de vous rendre sur le
site www.baume-et-mercier.com, de vous adresser a la boutique
ou au détaillant indiqué sur votre carte de garantie ou de vous
référer a vos documents d’achat.

Conditions de garantie supplémentaires spécifiques aux
Etats-Unis et au Canada :

Garantie Limitée Baume & Mercier

A L'EXCEPTION DES APPLICATIONS PREVUES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LA GARANTIE INTERNATIONALE BAUME & MERCIER
ETABLIE CI-AVANT EST UNE GARANTIE LIMITEE, ET CONSTITUE LA
GARANTIE EXCLUSIVE DU FABRICANT EN LIEU ET PLACE DE TOUTE
AUTRE GARANTIE EXPRESSE. CETTE GARANTIE LIMITEE, AINSI
QUE TOUTES AUTRES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES, Y
COMPRIS MAIS NON LIMITEES A, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE
FONCTIONNEMENT POUR L'USAGE PREVU OU DE CONFORMITE
A UN USAGE PARTICULIER, SERONT STRICTEMENT LIMITEES A LA
PERIODE DE DEUX (2) ANS A COMPTER DE LA DATE D'ACHAT.
PENDANT UNE PERIODE DE DEUX (2) ANS A COMPTER DE LA
DATE D'ACHAT, BAUME & MERCIER ASSURERA, A SA SEULE
DISCRETION, LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT DE
TOUTE MONTRE DEFECTUEUSE OU D'UN DE SES COMPOSANTS
DEFECTUEUX SOUS GARANTIE LIMITEE, GRATUITEMENT SOUS
RESERVE D'EVENTUELS FRAIS D'EXPEDITION ET SELON LES
CONDITIONS SUIVANTES :

LA MONTRE DOIT ETRE PRESENTEE AVEC LA CARTE DE GARANTIE
(FOURNIE AVEC LA MONTRE) DOMENT REMPLIE, DATEE, REVETUE
DU CACHET ET SIGNEE PAR UNE BOUTIQUE OU UN DETAILLANT
AGREE BAUME & MERCIER. SEULS LES BOUTIQUES ET LES
DETAILLANTS AGREES BAUME & MERCIER SONT HABILITES A
COMPLETER LES CARTES DE GARANTIE.

Francais
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LE NUMERO DE SERIE D'ORIGINE OU TOUTE AUTRE MARQUE
D'IDENTIFICATION GRAVE SUR LE BOITIER DE LA MONTRE
DOIT ETRE CLAIREMENT LISIBLE ET AUCUNE PARTIE DU FOND
DU BOITIER DE LA MONTRE NE DOIT AVOIR ETE ALTEREE,
REMPLACEE, EFFACEE OU DEFORMEE.

OUTRE LES PRECEDENTES, TOUTES LES CONDITIONS
STIPULEES DANS LA GARANTIE (INTERNATIONALE)
BAUME & MERCIER SONT APPLICABLES A LA GARANTIE LIMITEE
POUR LES ETATS-UNIS ETLE CANADA.

TOUT NON-RESPECT D'UNE DE CES CONDITIONS REND NULS
LES DROITS A LA PRESENTE GARANTIE. CETTE GARANTIE EST LE
SEUL RECOURS VALABLE. BAUME & MERCIER NE SERA PAS TENU
RESPONSABLE DE DOMMAGES INDIRECTS OU CONSECUTIFS.

Baume & Mercier nautorise aucun distributeur ou revendeur de
ses produits a émettre des garanties plus étendues que la présente
Garantie Limitée ou a assumer au nom ou pour le compte de
Baume & Mercier des obligations ou responsabilités relatives a
la vente ou la distribution de ses produits. Dans certains Etats,
provinces ou territoires qui n’acceptent pas les limitations dans le
temps ou l'exclusion des dommages indirects ou consécutifs, les
limitations et exclusions ci-avant ne s’appliquent pas.

Une demande de réparation sous garantie peut étre envoyée
au Baume & Mercier Service Center (BMSC) ou a Richemont
Canada Inc. aux adresses suivantes ou comme indiqué ci-avant
dans la section « Contacts Baume & Mercier ». Dans tous les
cas, veuillez-vous référez a la procédure définie dans la section
« Obtention d’un service ».

Baume & Mercier Service Center (BMSC)

15100 Trinity Blvd, Suite 300

Fort Worth TX 76155

United States

(Merci d’envoyer la montre via un transporteur assuré. Aucun
dépot nest possible a cette adresse)

Tel: +1 800 MERCIER

Email: baume-and-mercier.us@baume-et-mercier.com

Richemont Canada, Inc.

4610 Eastgate Parkway, Unit 1

Mississauga Ontario L4W 3Wé

Canada

Tel: +1 800 661 6109

Email: baume-and-mercier.us@baume-et-mercier.com

Autres applications Iégales selon les Etats

La Garantie (Internationale) Baume & Mercier vous accorde des
droits spécifiques, auxquels peuvent s’ajouter d’autres droits qui
varient selon les Etats aux Etats-Unis ou selon les pays, provinces
ou territoires.

Francais
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INTERNATIONALE GARANTIE

Die Bedingungen der (internationalen) Garantie von
Baume & Mercier gelten fiir gekaufte oder zur Reparatur
vorgelegte Uhren in jedem Land.

Leistungen und Daver der (internationalen) Garantie
von Baume & Mercier

Bei Design und Herstellung Ihrer Uhr wurde gemaf§ den strengen
Qualititskriterien von Baume & Mercier besondere Sorgfalt
angewandt. Nichtsdestoweniger gewdhrt Baume & Mercier fiir
diese Uhr eine (internationale) Garantie fiir Fabrikations- und
Materialfehler. Im Garantiefall konnen Sie sich weltweit an
Geschifte, Fachhindler oder Kundenservicezentren wenden,
die von Baume & Mercier autorisiert (siehe unten im Abschnitt
,Baume & Mercier Ansprechpartner®) und alleine berechtigt
sind, im Rahmen der vorliegenden (internationalen) Garantie
von Baume & Mercier Arbeiten an Ihrer Uhr vorzunehmen.

Baume & Mercier gewihrt auf seine Produkte ab Kaufdatum
eine 2-jihrige Garantie fiir Fabrikations- und Materialfehler
(Garantiezeit). Wird das Produkt wihrend der Garantiezeit
eingereicht, iibernimmt Baume & Mercier kostenlos und
innerhalb eines angemessenen Zeitraums die Reparatur bzw.
den Austausch defekter Teile. Gegebenenfalls entstehende
Versandkosten sind von dieser Garantie ausgeschlossen.
Nach Ablauf der Garantiezeit werden jegliche Reparaturen in
Rechnung gestellt.

Inanspruchnahme von Serviceleistungen

Serviceleistungen konnen Sie in Anspruch nehmen, indem Sie
Thre Uhr, wie nachfolgend beschrieben, an von Baume & Mercier
autorisierte Geschifte, Fachhindler oder Kundenservicezentren

iibergeben bzw. senden. Die Transportkosten und insbesondere
die Kosten fiir den Versand, die Versicherung und die
Verpackung, gehen zu Thren Lasten. Wir empfehlen Thnen,
ein anerkanntes Transportunternehmen, das iiber eine
Lieferversicherung verfiigt, mit dem Transport Ihrer Uhr zu
beauftragen.

Um eine durch die (internationale) Garantie von Baume & Mercier
abgedeckte Serviceleistung in Anspruch nehmen zu kénnen, muss
die Uhr mit dem Original der Garantiekarte eingereicht werden,
die beim Kauf der Uhr ausgestellt wurde.

Um giiltig zu sein, sollte die Garantiekarte:

- entweder ordnungsgemifS ausgefiillt und datiert, sowie mit
dem Stempel und der Unterschrift eines von Baume & Mercier
autorisierten Geschifts oder Fachhindlers versehen sein;

- oder von einer autorisierten Baume & Mercier Boutique oder
einem Baume & Mercier Fachhindler beim Zeitpunkt des
Kaufes elektronisch aktiviert werden.

Eine solche Garantiekarte sollte nur von einer autorisierten
Baume & Mercier Boutique oder einem Baume & Mercier
Fachhindler elektronisch aktiviert werden.

Ausschlisse der (internationalen) Garantie von
Baume & Mercier

Die (internationale) Garantie von Baume & Mercier gilt nicht fiir:
a. Mingel oder Schiaden, die auf einen Verlust, einen

Diebstahl, einen Brand oder jegliche andere nicht von uns zu
verantwortende Ursache zuriickzufiihren sind;

. Mingel oder Schiden, die durch missbrauchliche Nutzung

oder Nachlissigkeit oder einen Unfall entstanden sind;

Mingel oder Schidden aus folgenden Ursachen: un-
sachgemifler Gebrauch (St68e, Schlige, Verformung,
Beschidigung des Gehiuses oder des Glases usw.),
Verinderungen, Handhabung, Zerlegung oder Reparatu-
ren durch Personen, die nicht zu den von Baume & Mercier
autorisierten Geschiften, Fachhindlern oder Kundenser-
vicezentren gehoren, Gebrauch von Teilen, die nicht von
Baume & Mercier empfohlen sind;

. Mingel oder Schiden durch iibliche Abnutzung oder

Alterung;

Ubliche Abnutzung oder Alterung von nichtmetallischen
Armbindern (Leder, Kautschuk, synthetisches Polymer usw.);

Uhren, auf denen die Seriennummer oder jegliches andere
Identifizierungsmerkmal ausgeloscht, ersetzt oder gedndert
wurde;

Standardmifige Wartung und Reinigung.

Baume & Mercier Ansprechpartner

AusschliefSlich von Baume & Mercier autorisierte Geschifte,
Fachhindler und Kundenservicezentren sind berechtigt, Arbeiten
auszufithren, die durch die vorliegende (internationale) Garantie
von Baume & Mercier abgedeckt sind. Weitere Informationen
sowie eine vollstindige Liste aller von Baume & Mercier
autorisierten Geschifte, Fachhindler und Kundenservicezentren
finden Sie auf unserer Homepage www.baume-et-mercier.de.
Sie konnen sich natiirlich auch an das Geschift bzw. den
Fachhindler wenden, die auf Ihrer Garantiekarte angegeben
sind, bzw. in Thren Kaufunterlagen nachschlagen.

Sonstige gesetzliche Gewdahrleistungen je nach Staat
Die (internationale) Garantie von Baume & Mercier stattet Sie
mit spezifischen Rechten aus, zu denen je nach Staat (in den
Vereinigten Staaten) bzw. je nach Land, Provinz oder Territorium
weitere Rechte hinzukommen kénnen.

Im




12|

GARANZIA INTERNAZIONALE

Le condizioni della Garanzia (Internazionale) Baume & Mercier
sono applicabili per gli orologi venduti o presentati ai fini della
riparazione in tutti i paesi.

Copertura e durata della Garanzia (Internazionale)
Baume & Mercier

11 Suo orologio ¢ stato progettato e realizzato con estrema
accuratezza, conformemente ai rigorosi criteri di qualita
Baume & Mercier. Questo orologio ¢ inoltre coperto dalla
Garanzia (Internazionale) Baume & Mercier per quanto riguarda
i difetti di fabbricazione e dei materiali. Si rivolga a un negozio,
a un concessionario o a un Centro Assistenza post-vendita
autorizzati Baume & Mercier in tutto il mondo (vedere la sezione
Contatti Baume & Mercier riportata di seguito), ovvero gli unici
autorizzati a occuparsi degli interventi previsti dalla presente
Garanzia (Internazionale) Baume & Mercier.

Baume & Mercier garantisce i propri prodotti per quanto
concerne i difetti di fabbricazione e dei materiali per la durata
di due (2) anni, a decorrere dalla data d’acquisto («Periodo di
Garanzia»). Se il prodotto viene restituito durante il Periodo
di Garanzia, Baume & Mercier garantisce gratuitamente e
con tempistiche ragionevoli la riparazione o la sostituzione di
qualsiasi pezzo difettoso, eccetto le eventuali spese di spedizione.
Dopo la scadenza del Periodo di Garanzia, ogni riparazione sara
fatturata.

Come si ottiene un servizio

Per ottenere un servizio, si puo depositare o spedire I'orologio
presso un negozio, un concessionario o un Centro Assistenza
post-vendita autorizzati Baume & Mercier, come indicato di

seguito. Le spese di trasporto sono a carico Suo, in particolare
le spese di spedizione, di assicurazione e di imballaggio.
Consigliamo di inviare I'orologio mediante un corriere
riconosciuto, prevedendo un’assicurazione di consegna.

Per beneficiare di un servizio coperto dalla Garanzia

(Internazionale) Baume & Mercier, 'orologio deve pervenire

unitamente alla carta di garanzia originale, consegnata insieme

all’orologio al momento dell’acquisto.

Per essere valida la carta di garanzia originale dovra essere:

-sia debitamente compilata, datata, timbrata e firmata al
momento dell'acquisto dal negoziante o dal concessionario
autorizzato Baume & Mercier;

- sia attivata elettronicamente al momento dell'acquisto dal
negoziante o dal concessionario autorizzato Baume & Mercier.

Solo i negozi e i concessionari autorizzati sono abilitati a

compilare o attivare elettronicamente le carte di garanzia.

Esclusioni dalla Garanzia (Internazionale)

Baume & Mercier

La Garanzia (Internazionale) Baume & Mercier non copre:

a. idifetti o i danni conseguenti a perdita, furto, incendio o

qualsiasi altra causa indipendente dalla nostra responsabilita;

b. idifetti e i danni causati da un uso scorretto, dalla mancata

manutenzione o da un incidente;

i difetti o i danni causati da eccessi di utilizzo (urti, colpi,

deformazioni, deterioramenti della cassa o del vetro, ecc.),

o

alterazioni, manipolazioni, smontaggi o riparazioni effettuate

da chiunque non sia un negoziante, un concessionario o un
Centro Assistenza autorizzato Baume & Mercier, nonché
quelli derivanti dall’impiego di componenti non riconosciuti
da Baume & Mercier;

. idifetti o i danni dovuti a normale usura e invecchiamento;

La normale usura e invecchiamento dei cinturini non metallici
(pelle, gomma in polimeri sintetici, ecc.);

gli orologi con il numero di serie o altri segni identificativi
cancellati, sostituiti o alterati;

la manutenzione e la pulizia standard.

Contatti Baume & Mercier

Solo i negozi, i concessionari e i Centri Assistenza post-vendita
autorizzati Baume & Mercier sono autorizzati a effettuare gli
interventi previsti dalla presente Garanzia (Internazionale)
Baume & Mercier. Per ulteriori informazioni e per consultare
Pelenco completo dei negozi, dei concessionari e dei Centri
Assistenza autorizzati Baume & Mercier, visiti il sito
www.baume-et-mercier.com, si rivolga al negozio o al
concessionario indicato sulla carta di garanzia o faccia
riferimento ai documenti d’acquisto.

Altre applicazionilegaliin funzione degli Stati

La Garanzia (Internazionale) Baume & Mercier accorda diritti
specifici ai quali possono aggiungersi ulteriori diritti che possono
variare in funzione degli Stati negli Stati Uniti o in funzione dei
paesi, province o territori.

(e}
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GARANTIA INTERNACIONAL

Las condiciones de la Garantia (Internacional) Baume & Mercier
se aplican a los relojes vendidos o presentados para su reparacion
en todos los paises.

Cobertura y duracién de la Garantia (Internacional)
Baume & Mercier

Baume & Mercier ha dedicado un cuidado especial al disefiar y
fabricar su reloj, aplicando sus rigurosos criterios de calidad. No
obstante, este reloj estd cubierto por la Garantia (Internacional)
Baume & Mercier en caso de defectos de fabricacion y materiales
defectuosos. Consulte con una boutique, un distribuidor o un
centro de servicio posventa autorizados de Baume & Mercier
en cualquier lugar del mundo (véase mas adelante el apartado
«Informacién de contacto Baume & Mercier»), los tnicos
autorizados para llevar a cabo intervenciones en el reloj en virtud
de la presente Garantia (Internacional) Baume & Mercier.

Baume & Mercier garantiza sus productos en caso de defectos de
fabricacion y materiales defectuosos durante un periodo de dos
(2) afios a partir de la fecha de compra («Periodo de Garantia»).
Si el producto se devuelve durante el Periodo de Garantia,
Baume & Mercier asegura, de forma gratuita y en un plazo
razonable, la reparacion o la sustitucion de cualquier pieza
defectuosa. Solo habra que abonar los gastos de envio, si los
hubiera. Una vez transcurrido el Periodo de Garantia, todas las
reparaciones se facturardn.

Servicio de mantenimiento

Para beneficiarse del servicio de mantenimiento de su reloj, llévelo
o hégalo llegar a una boutique, un distribuidor o un centro de
servicio posventa autorizados de Baume & Mercier tal como

se indica a continuacion. Los gastos de transporte corren a su
cargo, en particular los gastos de envio, seguro y embalaje. Le
recomendamos que envie su reloj a través de un transportista
reconocido y con un seguro de entrega. Para beneficiarse
de un servicio de mantenimiento cubierto por la Garantia
(Internacional) Baume & Mercier, debe presentar el reloj con la
tarjeta de garantia original que le fue entregada con el mismo en
el momento de la compra.

Para que sea valida, la tarjeta de garantia original debera haber sido:

- 0 debidamente cumplimentada, fechada, sellada y firmada por
una boutique o un distribuidor autorizado de Baume & Mercier
en el momento de la compra;

- o debidamente activada electronicamente por una boutique o
un distribuidor autorizado de Baume & Mercier en el momento
de la compra.

Sé6lo pueden rellenar o activar electronicamente las tarjetas
de garantia las boutiques y distribuidores autorizados de
Baume & Mercier.

Exclusiones de la Garantia (Internacional)
Baume & Mercier
La Garantia (Internacional) Baume & Mercier no cubre:

a. Los defectos o dafios consecuencia de pérdidas, robos,
incendios o cualquier otra causa que se encuentre mds alld de
nuestra responsabilidad.

b. Los defectos o dafios consecuencia de una manipulacion
inadecuada, una negligencia, o un accidente.

c. Los defectos o dafios causados por un uso abusivo (choques,
golpes, deformaciones, deterioro de la caja o del cristal, etc.),
alteraciones, manipulaciones, desmontajes, o reparaciones
llevados a cabo por terceros que no sean una boutique, un
distribuidor o un centro de servicio posventa autorizados de
Baume & Mercier, asi como por el uso de componentes no
recomendados por Baume & Mercier.

d. Los defectos o dafios debidos al desgaste o envejecimiento
normales.

e. El desgaste o envejecimiento normales de las pulseras no
metilicas (piel, caucho, polimero sintético, etc.).

f. Los relojes cuyo nimero de serie o marcas identificativas
hayan sido borrados, sustituidos o alterados deliberadamente.

g. El mantenimiento y la limpieza estandares.

Contactos Baume & Mercier

Solo pueden llevar a cabo intervenciones en el reloj en virtud
de la presente Garantia (Internacional) Baume & Mercier las
boutiques, los distribuidores y los centros de servicio posventa
autorizados de Baume & Mercier. Si desea mas informacién o
bien consultar la lista completa de boutiques, distribuidores y
centros de servicio posventa autorizados Baume & Mercier, visite
el sitio web www.baume-et-mercier.com, dirijase a la boutique o
el distribuidor indicados en su tarjeta de garantia o consulte sus
documentos de compra.

Otras aplicaciones legales segun el Estado

La Garantia (Internacional) Baume & Mercier le otorga derechos
especificos a los que se pueden afiadir otros derechos que varian
segtn los Estados de los Estados Unidos o bien segtin los paises,
las provincias o los territorios.




161

GARANTIA INTERNACIONAL

As condic¢des da Garantia (Internacional) Baume & Mercier
aplicam-se aos relogios vendidos ou apresentados com vista a
reparagao em todos os paises.

Cobertura e duragdo da Garantia (Internacional)
Baume & Mercier

Um cuidado particular foi concedido durante a concepcio e
o fabrico do seu rel6gio, de acordo com os rigorosos critérios de
qualidade da Baume & Mercier. No entanto, este relogio estd
coberto pela Garantia (Internacional) Baume & Mercier contra
defeitos de fabrico e materiais defeituosos. Dirija-se a uma
loja, a um distribuidor ou a um Centro de Servi¢o Pés-Venda
autorizados Baume & Mercier de todo o mundo (cf. seccao
Contactos Baume & Mercier abaixo mencionada), os tnicos que
estdo autorizados a efetuar intervengdes cobertas pela presente
Garantia (Internacional) Baume & Mercier.

A Baume & Mercier cobre os seus produtos contra defeitos de
fabrico e materiais defeituosos durante dois (2) anos, a partir
da data de compra (“Prazo de Garantia”). Se o produto for
devolvido durante o Prazo de Garantia, a Baume & Mercier
assegura gratuitamente, e num prazo razoavel, a reparacio ou
a substitui¢do de qualquer peca defeituosa, com excep¢do das
eventuais despesas de envio. Apos a expiragdao do Prazo de
Garantia, todas as reparagdes serdo faturadas.

Usufruir de uma manutengdo

Pode usufruir de uma manutencao, entregando ou enviando o
seu relogio para uma loja, um distribuidor ou um Centro de
Servico Pos-Venda autorizados Baume & Mercier, como indicado

abaixo. As despesas de transporte ficam a seu cargo, em especial,
as despesas de expedicao, seguro e embalagem. Recomendamos
que envie o seu relogio atraves de uma transportadora de
renome que inclua uma garantia de entrega. Para usufruir
de uma manutencao coberta pela Garantia (Internacional)
Baume & Mercier, o relogio deve ser apresentado com o cartao
de garantia original, entregue juntamente com o relogio no
momento da compra.

Para que seja valido, o cartdo de Garantia original tem de ser:

- ou devidamente preenchido, datado, carimbado e assinado por
uma loja ou um distribuidor autorizado Baume & Mercier, no
momento da compra

- ou devidamente ativado eletronicamente por uma loja ou um
distribuidor autorizado Baume & Mercier, no momento da
compra.

Apenas as lojas e os distribuidores autorizados estao habilitados
a preencher ou ativar eletronicamente os cartoes de garantia.

Exclusdes da Garantia (Internacional)
Baume & Mercier
A Garantia (Internacional) Baume & Mercier ndo cobre:

a. Defeitos ou danos resultantes de perdas, roubos, incéndios ou
qualquer outra causa independente da nossa responsabilidade.

b. Defeitos e danos resultantes de uso incorreto ou de negligéncia
e acidentes;

c. Defeitos ou danos causados por utiliza¢do abusiva (pancadas,
mossas, deformacdes, deterioragdes da caixa ou do vidro,

etc.), alteracdes, manipulagdes, desmontagens ou reparagdes
efetuadas por qualquer outra pessoa que ndo uma loja,
um distribuidor ou um Centro de Servigo Pés-Venda
autorizados Baume & Mercier, assim como pela utiliza¢do
de componentes ndo recomendados pela Baume & Mercier.

Defeitos ou danos causados por desgaste ou envelhecimento
normal.

Desgaste normal de pulseiras nao metalicas (pele, borracha,
polimero sintético, etc.).

Reldgios cujo nimero de série ou qualquer outra marca de
identificacdo terdo sido apagados, substituidos ou alterados.

Manutencgdes e limpezas normais.

Contatos Baume & Mercier

Apenas as lojas, os distribuidores e os Centros de Servico Pos-
Venda autorizados Baume & Mercier estdo autorizados a efetuar
intervengdes cobertas pela presente Garantia (Internacional)
Baume & Mercier. Para obter mais informacdes e consultar
a lista exaustiva de lojas, distribuidores e Centros de Servico
Pés-Venda autorizados Baume & Mercier, aceda ao site
www.baume-et-mercier.com, dirija-se a loja ou ao distribuidor
indicado no seu cartdo de garantia ou consulte os seus recibos
de compras.

Outras aplicagdes legais, segundo os estados

A Garantia (Internacional) Baume & Mercier concede-lhe
direitos especificos, aos quais podem ser acrescentados outros
direitos que variam, de acordo com os estados nos Estados
Unidos, os paises, as regides ou os territorios.

Portugués
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AIEONHX EITYHXH

Ot opot g (Atebvoig) Eyydnong Baume & Mercier ioxvovv yia
Ta poAdyLa mov mwAovVTaL I TpookopifovTal yla emokevr oe O\eg
TIG XWPEG.

KdAvyn kat Sidpkera tng (Atebvoig) Eyyvnong

Baume & Mercier

I8waitepn mpooox éxet Sobei oToV 0XESIATUO KAl TNV KATATKELY
TOV POAOYIOD GOG, COUPWVA [IE TA AVGTNPA KPLTHPLA TTOLOTNTAG
Baume & Mercier. ITapa tavta, 10 poAdt avtod KaAbTTETaL ad Ty
(AeBvn) Eyyvnon Baume & Mercier yiokdfe ehdTtopa kataokevng
kat elattopatikd eEaptipata. apakaleiobe va anevBioveote
oe efovatodotnuévo and tnv Baume & Mercier katdotnua,
onpeio havikng TwAnong 1} kévtpo oépPis, oe GAov Tov koapo (BA.
kegpahaio Enagav Baume & Mercier mapakdtw), mov eivat ot povot
egovatoSotnuévol va avaldBovv Tig enepPaoeig ota mhaiota g
napovoag (Atedvovg) Eyyvnong Baume & Mercier.

H Baume & Mercier eyyvatat ta mpoiovta Tng Katd Tov
EAATTWUATWV KATAGKEVNG KAl TWV ENATTWHATIKOV DAKDOV yla
Sidotnua dvo (2) etwv and v nuepopnvia ayopdg («Ilepiodog
Eyyonone»). Av 1o mpoiov emotpagei katd t Sidpketa g Mepiodov
Eyyonong, n Baume & Mercier efaogalilel, Swpeav kat ot eboyo
XPOVIKO S1AGTNHA, TNV EMOKEVT 1) TNV AVTIKATAGTACT 0LOLSHTOTE
ehattwpatikod eaptiuatog, pe efaipeon ta evdexopeva éEoda
anootoAng. Me v Aign g Ieptodov Eyydnong, emPapiveote pe
£EoSa emuokevnc.

T tnv e§unnpéTnon cag

T va e§umnpetnBeite, pnopeite va napadwoete 1) va amooteilete
TO poAOL gag oe anpeio AMavikng TOANONG i kEVTpo oépPig
efovatodotnuévo and v Baume & Mercier, 6mwg meptypdgetan

napakdtw. Ta éEoda petagopdg empPapvvovy eodg, edikoTepa Se
Ta ££08a amoaTOANG, A0@AAELAG KAl CVOKELATIAG. A CLVIOTOVHE
Va anooTeileTe TO POAOL GG HETW AVAYVWPLOUEVOL HETAPOPEQ,
mepthapfavovtag aopaleia tapadoong.

T va ToxeTe vimpeoiag mov kavntetat and tnv (Aedvry) Eyyonon

¢ Baume & Mercier, to poldt mpémet va cuvodeveTan and v

TPWTOTLTN KAPTA £YYVNONG TTOL oG 6ONKe padi pe To poddL katd

v ayopd.

T vac oy vet, 1 kapta Bo pémet va:

- eivat SedvTwg ovpmAnpwpEvY KaTtd TNV ayopd, pe £veeEn g
nuepounviag, kat va @épet T ogpayida kat TV vIOYpAPT
ekovalodotnuévov katactipatog Baume & Mercier 1} onpeiov
Navuerg moAnong Baume & Mercier.

- gvepyorouOnie SeOVTWG e NAEKTPOVIKO TPOTIO KATA TV aryopd amd
eEovatodotnuévo katdotnua Baume & Mercier i onpeio hiavikiig
noAnong Baume & Mercier.

Movov ta efovotodotnuéva onpeia Atavikng noAnong
££0V01080TOVVTAL VA GUUTANPMOVOLY TIG KAPTEG EYYVNONG.
E&aipéoeis ano myv (Aebvn) Eyybnon Baume & Mercier

H (AteBviic) Eyyonon Baume & Mercier 8ev ka\vmret:

a. Ta elattopata 1y Tig PAaPeg mov eivar anotéAeopa andlelag,
KAOTIG, TupKaytdg 1} otaodnmote artiag aveEdp g Tng evBVVNG
pag,

B. Taehart@pata katot PAaPeg mov eivat amotédeapa akatdAAniov
XEPLOPOD 1) apéNELag 1 atvxpuatog,

Y- Taehattdparan tig PAaBeg mov eivat amoTéNeopa kataxpnoTIKNG

XPNong (TpookpovaELs, KTumpaTa, POOPEG TNG KACAG KOLTIOV I}
oL Tatod, KATL), AAAOLOTEWY, XELPIOHWMY, ATOCVVAPHONOYITEWY
1) EMOKELOV TTOV TTparypatomomdnkay and dropa dAAa Tépav Twv
ekovotodotnuévwy and Ty Baume & Mercier onueiov Mavikrg
nwAnong N kévipwv oéppis, kabg kat Adyw xpriong ekapTnuatwy
mov Sev oLVICT@VTaL a6 Thv Baume & Mercier,

S, Taelartaparaf g BAdBeg mov ogeilovtan oty evdoyn gBopa
Katynpavor,

e Tnvevloyn ebopd kat ynpavor oe pn petarikd Aovpdxia (Sépua,
0VVOETIKO TOAVEPEG KAOVTOOVK, KATL),

ot. Ta poAdyta Twv omoiwv o oeptakog apibog fy omotodnote AAlo
XAPAKTNPIOTIKO TAVTOTOINONG £XOLV OPNoTel, avTikataotabei 1y
aAAowwbei,

(. TnovviBn ovuvtipnon kat Tov kabapiopo.

Enagés Baume & Mercier

Movov ta e§ovatodotnuéva and v Baume & Mercier onpeia
Aavikig twAnong katkévtpa oépPig eEovatodotovvtat va avalapouvv
eneppaocelg ota mhaiola g tapovoag (AeBvovg) Eyyvnang
Baume & Mercier. T'ia meplocotepeg mAnpog@opieg kat yia va
Seite Tov avalvTiko katdloyo twv eEovotodotnuévov and Ty
Baume & Mercier onpeiwv Aavikig TdAnong kat twv
KEVTpwv oépPig, tapakaleioBe va avatpéfete oTov LoToOTOTO
www.baume-et-mercier.com, v arevbuvBeite 0to onpeio Aavikig
TOANOTG IOV AVAPEPETAL TTNV KAPTA EYYVNONG TOL pOAOYLOD 0aG 1)
Va avaTpEgeTe 0TA £YYpaPa ayopas 0ag.

Ala@opeTIKEG VOUIKEG EQappoyEg, avaloya pe Tig IToliteieg iy
TaKpartn

H (Aebvnc) Eyyonon Baume & Mercier oag mapéxet ouykekptpéva
Sikatwpata ota onoia evOéxeTal va pootiBevtal dAa Sikatdpata
Tov TtotkiAAovy avaloya pe tig TToArteieg, otig HITA, 1 avdloya pe
TIG XWPEG, TIG ETAPYIEG 1] TIG EMKPATELEG.
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MEXIYHAPOIOHAS TAPAHTUA

Yenosus mexaynaponnoit rapantuu Baume & Mercier
NPpUMEHAKTCA K YacaM, IPOJaHHbIM MM MPENCTABACHHBIM /1A
BBITIO/THEH A PEMOHTA B /0601 CTpaHe.

O6beM U CPOK ENICTBUA MEKTYHAPOSHONM TapaHTUM
Baume & Mercier

Bamu yacel 6p11u CIIPOEKTUPOBAHBI I U3TOTOBJIEHDI C ocoboit
THATEIBHOCTbHIO U B COOTBETCTBUM CO CTPOTUMU KPUTEPUAMU
xayectsa Baume & Mercier. Tem He MeHee, 9T1 4achl ABMAIOTCA
o6bekToM MexyHapogHoi rapanTun Baume & Mercier na
C}Iy‘{aﬁ Ha/IM4us IpOU3BOJICTBEHHbBIX Jleq)eKTOB wm 6paKOBaHHle
Matepuanos. [loxanyiicra, obpamaiiTech B MarasmHsl, K
]:[V[CTPM6b[OTOpaM WIN B LEHTP MOC/IENIPOTA)KHOTO OGCHY)KMBSHVD‘{
Baume & Mercier mo Bcemy mupy (cM. paspen «KoHTakThI
Baume & Mercier» B KOHIle JOKyMeHTa), KOTOPbIE ABIAOTCA
€AMHCTBEHHBIMM aBTOPM30BAHHBIMI OPraHU3alMAMY, MMEIOLMI
NpaBO NPMHMUMATD 3aKa3bl HA pa6OTbl C 4yacaMm 1o IJQHHO%
Mex/yHapoiHoit rapanTii Baume & Mercier.

Cpox geitctBus rapantuy Baume & Mercier na orcyrcTie
NpPOU3BOACTBEHHBIX feeKTOB U GPAKOBAHHBIX MaTePUAIOB
cocrapnser iBa (2) roga ¢ MomeHTa nokynku («Cpox eiicTBus
rapaHTIn»). Ec/i usziene BO3BpaleHO B TeYeHye CPOKa AeHCTBUS
rapanTuy, Baume & Mercier BosbMeT Ha ce6s Bce 3aTparhi 1o
CBOEBPEMEHHOMY PEMOHTY W/l 3aMeHe 1060l HeUCIIPABHOI! JieTa I,
KpOMe 3aTpar Ha nepechinky usgenns. [loce ncredenus cpoka
JeliCTBIS rapaHTIM M060i PEMOHT MOJ/IEKUT OI/IATE.

Tlepemaua uspenus Ha 06CTy)KMBaHMe
B MOXXeTe BOCIIONB30BATLCA 06CTYKUBAHMEM, IePejaB UL
ormpasuBs Barmr gacer B 6y ik Baume & Mercier, aBropusoBanHoMy

JMTIEpY WK B LEHTP MOC/enpofiaskHoro obcnyxusanns Baume &
Mercier, kak yKasaHo Hipke. TpaHCIIOPTHBIE PaCXOJBI IIPOU3BOASATCS
3a Bam CYeT, B TOM YIC/I€ PaCXO/ibl Ha MEPEBO3KY, CTPaXOBKY 1
ynakoBKy. Mbl pekoMenjiyeM Bam oTripas/iATh 4achl Hpy OMOIM
M3BECTHOTO IEPEBO3YMKA, @ TAKIKE BOCIONDB30BATHCA yCIyramm
CTpPaXOBaHMA.

LITOébl BOCIIO/Ib30BATbhCA 06C}Iy)KMBﬂHMeM no Me)l(ﬂyHapOJlHOlh
rapanTun Baume & Mercier, Bbl 10/IKHbBI IPeOCTABUTD
OpPUTIMHA/IbHYIO FAPAHTUITHYIO KAPTOUKY, BbITaHHYI0 BaM BMecTe ¢
JyacaMy B MOMEHT nokynku.

Yro6bI GbITh HEfCTBUTENHHOI, KAPTOYKA JIO/KHA GbITD :
- WUV [IPaBIIBHO 3aII0/THEHa, B MOMEHT TIOKYIIKIA, C /IaTOil, [Ie4aThio

U IOIICHIO coTpyannKa 6ytuka Baume & Mercier mnu gunepa,
yTBepX/ieHHOro KoMnauueit Baume & Mercier ;

- WIM JIOJKHBIM 06PasoM aKTHBMPOBAHA B 9/IEKTPOHHOM BUJIE,
B MOMEHT IOKYTIKIH, COTPyAHMKOM 6yTuka Baume & Mercier
WIN AuTiepa, Y TBEPXKIeHHOro Kommanueit Baume & Mercier.

Tonbko 6yruku Baume & Mercier n aBTopusoBaHHbIE
JIMIEPDI MMEIOT IPABO 3AMOMHATD FAPAHTHIIHYIO KAPTOUKY MIII
aKTHBUPOBATD €€ B SMEKTPOHHOM BIJIE.

VICKTI04eH A 10 MeXXTYHAPOTHOI rapaHTHI
Baume & Mercier
Mexpynapopnas rapanTist Baume & Mercier He moxpoisaet:

a. JledeKTl MM IOBPEX/EHNA B Pe3y/IbTaTe OTEPH, KPasKi,
TIOKapa VI 110 1060¥ APYTOil IPUYMHE, HAXOAIIENCA BHE
Halllel OTBETCTBEHHOCTN.

IledexTbl MM MOBPEX/ICHNSA B Pe3yabTATE HEPABMILHOTO
06paIeHIIs, XaTaTHOCTY VT HECIACTHOTO CITyJast.

JledexTbl MU MOBPEX/AEHNU s, BbI3BaHHbIE HEOPEXKHBIM
o6pauiesneM (yrapbl, iepopMam, M3HOC KOPITyca TN CTeK/Ia,
M T. [1.), BBIBEIEHMEM U3 CTPOsi, MAHUIYIALUAMY, Pa36OpPKOit
WL PEMOHTOM, BBITIO/THSEMBIMI KeM-/1160, KpOMe MarasuHa,
JMCTPUGBIOTOPA /TN IIEHTPA MOC/IEPOIAKHOI0 00CTYKMBAHUSA
Baume & Mercier, a Tak)xe NCIOIb30BaHMEM JIE€TAIEN, HE
pekoMeHgoBaHHbIX Baume & Mercier.

JledexTh MM OBPEXIEHNA 13-32 HOPMATBHOTO U3HOCA U
CTapeHus UsJIems.
HopMmanbHbIt MISHOC M/ CTapeHyie HeMeTa/INYeCKUX PEMENIKOB

(113 KOXKM, Pe3MHbI, CHHTETUYECKIX TIONMMEPOB 1 T. I.)

Yacel, cepuitHbIiT HOMep TN T06as Jpyras OO3HABATETbHAS
MapKyAposxa KOTOPMX 6])1}13. yu,aneﬂa, YAaCTUYHO MJIN IIO/THOCTBIO
M3MEHEHa.

CraHapTHOE TeXHNYeCKoe 00CTy)KMBAHNE I O4ICTKA.

Kourakre Baume & Mercier

To/IbKO MarasmHbl, JUCTPUOBIOTOPBI 1 LIEHTPbI IIOC/EIPOJAXKHOTO
06CTyKMBAHNA HMEIOT IIPABO IPUHMMATh 3aKa3bl Ha PaGOTHI C
YacaM¥ 10 JIAHHON MeXX/TyHapojiHoli rapanTin Baume & Mercier.
Yro6sl oy unTs 6osee ogpobHyI0 MHPOPMAINIO M IPOCMOTPETD
TOJTHBII CIIUCOK MarasuHoB, AUCTPUOBIOTOPOB U LEHTPOB
TocenpojaxxHoro obcyxkusannsa Baume & Mercier, mocernte
caiiT www.baume-et-mercier.com, o6parutech B MarasuH 1 K
IMCTpUOBIOTOPY, yKa3aHHOMY Ha Balueii rapaHTHITHOI KapTOUKe,
VIV IPOCMOTPUTE IOKYMEHTBI, Bbl/[aHHbIe BaM B MOMEHT MOKYTIKH.

ley[‘"e TOOKE€HMN A, B 3aBUCUMMOCTH OT LITaTa
Mexpaynapoauas rapantus Baume & Mercier gaer Bam
OIIpe/IeIEHHbIE TPAaBa, K KOTOPbIM MOT'YyT J:[D6ﬂEMT])CH npyrne TpaBa,
KOTOpbI€ MOTyT BapbMpOBATHCA B 3aBUCUMMOCTH OT LITaTa CH.[A,
CTPaHbI, TPOBUHIMM UJTM TEPPUTOPUIL.
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OUR RESPONSIBILITY
. As a luxury brand whose funda-
Rf:m“ﬂgle mental identity revolves around
Council values of authenticity and
accessibility, Baume & Mercier’s
core emotional qualities are

Certified Member based on cherishing life’s
0000 1255 most important moments and
memories. The practice of high

responsiblejewellery.com ethical standards is an essential

aspect of Baume & Mercier’s
corporate identity. We take
pride in our responsible business practices, rooted in social

responsibility and the ethical use of natural resources.
To this end, Baume & Mercier is a member of the Responsible
Jewellery Council (RJC).

The RJC is an international not-for-profit organization, which
through a mandatory system of certification based on third
party auditing, promotes ethical and socially responsible
practices in the supply chain for gold, platinum and diamonds.
Baume & Mercier is a member of the RJC since 2008, originally
certified in 2011 and recertified during summer 2014, against the
new Code of Practices. For Baume & Mercier, sustainable and
ethical business practices, intellectual leadership and the core
principles of fine watchmaking, articulated by our founders,
all go hand in hand.
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